BOARD

Dear user

Thank you for you choosing REDRAGON Brand, to protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, submersion
into water, plugging into improper current or voltage, and damage caused by
natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no
included in our warranty.

. Please fill out the warranty card. Warranty card is valid with the stamp of the
retailer.

. This warranty card will not be reissued if lost. Please keep it in a safe place.
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OS support

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

Tablet with Bluetooth V4.0 and above version

Smart phone with Bluetooth V4.0 and above version

Keyboard layout and button instruction

A. Power Switch ON/OFF

B. Bluetooth channel B1/B2/B3

C. Bluetooth indicator

1. Paired with B1 on Red, paired with B2 on Blue, paired with B3 on Green.
2. Twickle on Red while it is pairing.

D. Battery indicator

1. Twickle on Red for low power indication.

2. Twickle on Green for charging.

3. Light on Green while charging completed.

Wired connecting
Plug type C to USB cable with keyboard and PC, put the power switch to OFF, keyboard is
plug and play, no need driver.

Bluetooth connecting

A. connect keyboard with computer

. Turn keyboard power switch to ON.

Select B1/B2/B3 from the bluetooth channel switch, For example put the switch on

B1, the bluetooth indicator twickle ready for pairing.

Turn on PC bluetooth, search bluetooth keyboard B1 from the available list.

Pair with B1.

Connect keyboard with tablet

Turn keyboard power switch to ON.

Select B1/B2/B3 from the bluetooth channel switch, For example put the switch on

B2, the bluetooth indicator twickle get ready for pairing.

7. Turn on tablet bluetooth , search bluetooth keyboard from the available list

8. Pair with B2.

C. Connect keyboard with smart phone

9. Turn keyboard power switch to ON.

10. Select B1/B2/B3 from the bluetooth channel switch, For example put the switch on
B3, the bluetooth indicator twickle get ready for pairing.

11. Turn on smart phone bluetooth, search bluetooth keyboard from the available list.

12. Pair with B3.
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How to charge keyboard

Plug the type C cable to USB between keyboard and PC, battery indicator will be twickle
in Green while charging, the indicator stop twickle and turn ON when charging
complete,charging time is around 10 hours.

Key Function Introduction
FN1 key work with other keys

. FNT+<ESC>="~

2. FN1+<1~0)>=F1~F10
3. FN1+<-_>=F11

4. FNT+<+=>=F12

5. FNT+<A>=«
6.
7
8.

. FNT+<S>=]
. FN1+<D>=—
. FNT+<W>=1
9. FN1+<P>=PRTSC
10. FN1+<[{>=HOME
11. FN1+<]}>=END
12. FN1+<;:>=PGUP
13. FN1+<">=PGDN
14. FN1+.>=INSERT
15. FN1+</?>=DELETE
FN2 key work with other keys
. FN2+"9"=9 Backlighting modes switch, including The trial of Light,Breathing,
Normally on, Go with the wave, Clouds fly, Winding Path, Flowers blooming, Snow
winter jasmine,Swift action, Both ways, Surmount, Fast and the furious.
FN2+"0": Turn off backlighting.
FN2+ "-": Brightness -, total 5 levels.
FN2+ "+": Brightness+, total 5 levels.
FNT+WIN: Lock Windows key, press it again to unlock.
FN1+ESC: Press and hold for 3 seconds, Back to factory setting.
FN2+ESC: Press and hold for 3 seconds, broadcast function.
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Special keys function
CAPS LOCK: In wireless mode, Press it for Caps function and keys light on,long press CAPS
key will be switch to Magic FN key function.

Macro recording for gaming

. Press FN2+7(REC), CAPS key twickle slowly to indicate keyboard is ready for recording.

. Press FN2+1~6 (any key from 1~6), CAPS key twickle quickly, press the desired key to
record, max to 64 keys (Fn1, APP keys are not avilable for recording) or 30 seconds, press
REC to save and quit, preset macro keys will be light on Green.

. Delete all macro: press and hold FN2+8 for 5 seconds to delete all macro.

Delete marco: Press FN2+7, then press the desired macro key, press FN2+7 again to save
and quit.

. Play macro: press the macro key to play recording(The preset macro keys on Green).
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Light recording for different gaming mode

Press FN2+backspace to light recording mode, then press it again to get start to recording
while CAPS key twickle, press the desired key for several time and set the light color,
repeat it to other desired keys, press FN2+backspace to save and quit(CAPS key stop
twickle).

FAQ

1. If the keyboard doesn’t respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on
the computer.

2. If you spill liquid on the keyboard, please remove keyboardsUSB cable from the
computer immediately. Wipe up excess liquid and put the keyboard in a warm place
(for instance, under a lamp) to let the keyboard dry naturally before using again.
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Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca RE])RAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sédo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em &gua, ligacdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagdes ou terremotos,
néo estao incluidos.

N

. Pegas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pecas avulsas ndo estao
incluidas em nossa garantia.

. Preencha o cartdo de garantia. O cartdo de garantia é valido com o carimbo do
revendedor.
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. Esse cartdo de garantia ndo sera reemitido em caso de perda. Guarde-o em um
local seguro.

Compatibilidade com OS

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

Tablet com Bluetooth versao V4.0 e superior
Smartphone com Bluetooth versao V4.0 e superior

Layout do teclado e instrugdes dos botoes

A.Botéo LIGA/DESLIGA

B. Canal Bluetooth B1/B2/B3

C. Indicador do Bluetooth

1. Pareado com B1 em vermelho, pareado com B2 em azul e pareado com B3 em verde.
2. Pisca em vermelho enquanto esta pareando.

D. Indicador de bateria

1. Pisca em vermelho para indicar carga baixa.

2. Pisca em verde enquanto esta carregando.

3. Luz verde estavel quando a carga estd completa.

Conexao com fio
Conecte o cabo USB tipo C entre o teclado e o PC, coloque o botdo em OFF. O teclado é
plug and play, néo é preciso driver.

Conexéao Bluetooth

A. Como conectar o teclado ao computador

. Coloque o botao de energia do teclado em ON.

Selecione B1/B2/B3 na chave do canal do Bluetooth. Por exemplo, coloque a chave em

B1, o indicador de bluetooth piscara indicando que esta pronto para parear.

Ligue o bluetooth do PC, procure o teclado bluetooth B1 na lista disponivel.

Pareie com B1.

Como conectar o teclado ao tablet

Coloque o botédo de energia do teclado em ON.

Selecione B1/B2/B3 no seletor de canal do Bluetooth. Por exemplo, coloque a chave em

B2, o indicador de bluetooth piscara indicando que esta pronto para parear.

Ligue o bluetooth do tablet, procure o teclado bluetooth na lista disponivel.

Pareie com B2.

Como conectar o teclado ao smartphone

Coloque o botédo de energia do teclado em ON.

0. ON Selecione B1/B2/B3 no seletor de canais do bluetooth, Por exemplo, colocando o
seletor em B3, o indicador de bluetooth piscara indicando que estd pronto para
parear.

11. Ligue o bluetooth do smartphone, procure o teclado bluetooth na lista disponivel.

12. Pareie com B3.
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Como carregar o teclado

Conecte o cabo USB tipo C entre o teclado e o PC, o indicador da bateria piscard em verde
durante a carga e deixara de piscar e ficard ACESO quando a carga estiver completa. O
tempo de carga é de cerca de 10 horas.

Apresentacao das fungoes das teclas

A tecla FN1 funciona combinada com as outras teclas

1. FNT + <ESC> ="~

2. FN1 4+ <1~0)>=F1~F10

3. FNT +<-_>=F11

4. FN1 + <+=>=F12

5. FN1T +<A> =«

6. FN1+<S>=

7. FN1 +<D>=—

8. FN1 +<W>=1

9. FN1 + <P> =PRTSC

10. FNT + <[{> = HOME

11. FNT + <]}> =END

12. FNT + <;:> = PGUP

13. FN1 + <"> =PGDN

14. FNT + <.> = INSERT

15. FN1 + </?> = DELETE

A tecla FN2 funciona combinada com as outras teclas

1. FN2 + "9" = 9 alterna entre os modos de iluminacéo de fundo, incluindo O julgamento
da Luz,Oscilante, Normalmente ligado, Ao sabor das ondas, Nuvens voadoras, Caminho
tortuoso, Flores desabrochando, Jasmim na neve, A¢ao rapida, Ambos os sentidos,
Surmount, Velozes e furiosos.

Desligar iluminagao de fundo.

: Intensidade - total de cinco niveis.

FN2 + "+" : Intensidade - total de cinco niveis.

. FN1 + WIN: Bloquear a tecla Windows, pressione novamente para desbloquear.

. FN1 + ESC: Pressione e segure por trés segundos para voltar as configuragoes de

fabrica.
. FN2 + ESC: Pressione e segure por trés segundos, funcao de transmissao.

oupswN
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Teclas especiais de fungao
CAPS LOCK: No modo wireless, pressione para as fungoes de Caps e as teclas se acenderao.
Pressione e segure a tecla CAPS para passar para a funcao FN Magica.

Gravac¢ao de macros para jogos

. Pressione FN2 +7 (REC), a tecla CAPS piscara lentamente, indicando que esta pronta
para a gravagao.

. Pressione FN2 + 1~6 (qualquer tecla de 1 a 6), a tecla CAPS piscara rapidamente.

Pressione a tecla desejada para gravar, com um maximo de 64 teclas (FN1, as teclas APP

nao estao disponiveis para gravagao) ou 30 segundos. Pressione REC para salvar e sair.

As teclas de macro predefinidas ficardo acesas em verde.

Excluir todas as macros: pressione e segure FN2 + 8 por cinco segundos para apagar

todas as macros.

Excluir macro: Pressione FN2 + 7, depois pressione a tecla macro desejada, pressione

FN2 + 7 novamente para salvar e sair.

. Executar macro: pressione a tecla de macro para executar a gravagao (as teclas de macro
em verde).
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Gravacao da iluminacao para diversos tipos de jogos
Pressione FN2 + backspace para entrar no modo de gravagao de iluminagao, depois
pressione novamente para comegar a gravar, enquanto a tecla CAPS pisca. Pressione a
tecla desejada diversas vezes e definir a cor da iluminagéo. Repita o processo com as
outras teclas desejadas. Pressione FN2 + backspace para salvar e sair (a tecla CAPS vai
parar de piscar).

Duvidas frequentes

1. Se o teclado néo responder, verifique se o cabo USB do teclado estd inserido
corretamente na porta USB correspondente, ou experimente outra porta USB no
computador.

. Se ocorrer o derramamento de liquido sobre o teclado, remova imediatamente o cabo
USB que liga o teclado ao computador. Seque o excesso de liquido e deixe o teclado em
um local aquecido (por exemplo, sob uma lampada) para deixar que seque
naturalmente antes de utilizd-lo novamente.
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Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

Bluetooth VA.0LL EIZET 22T L Y b
Bluetooth V4.0l EICH TR AY—KT7 2>

F—R—FLA47vbeKR2 > DOHRB
A.BRAV/FTRA4 v F

B. Bluetooth¥ + >~ %)L B1/B2/B3

C. Bluetoothf >4 —4

1LBIERTUYY 1 5, B2ERTUVY 1 &, BIERTUVY R,
2.RTIUVTHEREIZRIT.

DNRyFV—A VS h—4

1LNYTU—RETZOBRRIHFEIC S,

2. REBRERELCIR.

I RBRTHEREICKIT.

BREG
USB Type 7T —7 L& ¥ —— K LPCAR#L . BEA(YFEATLLET,
FoR—KETFITYRTLACHBLTHY . KA N —RFETT,
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Bluetoothi&&:

A.¥—R—REarvEai—42—0iEGHZ

1. F—R—ROBRRAIYFEFVICLET,

2. BluetoothF ¥ > RILAA Y FTB1/B2/B3ZERLET, BIZBRTD &,
Bluetooth > — 2B RBL. RTUVITOREBIZAVET,

3. PCMOBIluetoothigt 2 > (L, 7/N4 A—% A SBluetooth¥ —R— KB1ZE KRR
LET,

4BIERTUVILET,

B. ¥—KR—R&4TL v b DEGRREE

5 F—R—ROBRAAYFEAVICLET,

6. BluetoothF ¥ > X)L A4 Y FTB1/B2/B3ZBIRLE T, B2ZRBIRT D &,
Bluetooth1 > 7 — R RKBL. KTV I DEZIZAYET,

7. 87 LY NDOBluetooth#EEZ A (Z L, /N4 A—E A SBluetoothF —R— K
ERELET.

8.B2ERTUVILET,

C. ¥—R—RERT— T+ OEGHE

9. F—R—ROBRAAYFEAVICLET,

10. BluetoothF ¥ > RJLAA ¥ FTB1/B2/B3%BRL £9, B3ZBRT B &,

Bluetoothd > 7 —RERBL, KTV T OREBICAYET,
11. AXN— N7 # > OBluetoothigE & F > I L, 7/V/4 A—EH 5BluetoothF—
R—REBRRLET,
12.B3ERTUILET,

*—KR—- ROTRERZE

USB Type C7—7 LEF—K— KEPCAHELE T, REBHE/NY FU—1 >
T-SHRBLET. RBARTTHEAIT—REATLET. ABRMEH
0BT,
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* — OHBERN
FN1EfEDF—EDiEKEDE
. FN1+<ESC>="~

. FN1+<1~0)>= F1~F10
FN1+<-_>=F11
FN1+<+=>=F12
FN1+<A>=«
FN1+<S>=1
FN1+<D>=-
FN1+<W>=1

9. FN1+<P>=PRTSC
10. FN1+<[{>=HOME
11. FN1+<]}>=END

-

X NN

14. FN1+.>=INSERT
15. FN1+</?>=DELETE

FN2LftliD¥— & DiE#FEDE

CFN2+"9" =92 M/NY ¥ 54 N E— Ri1#,

NSATLATSA N, TV=200, BBAY, 91—7, 95K, 94>
FAVINR, 750=T =L, A/—=TAVE=IYRAZY RATRTY
>3y, XHE., Y—XTUN, 77ARNKT1IVTAZBIRTEER T,
FN2+ "0 Ny U4 NEATIZLET,

FN2+"-" E 5B THS LET,

FN2+ "+ BE 5B TEPLET,

FN1+WIN: WindowF¥—%0Ov 2L, BEFLTOY VERBRLET,
FN1+ESC: 3SM# LK TR &, THHAROREICRY ET,

FN2+ESC: 3WBHM LA &, TO—RFv ANMENFrBHCBYET,
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155 ¥ — s
CAPSLOCK: 74 Y LAE—RTRHRAXFILEAEENT A M RITLET, RIEFL
TBECAPSF—R YT Y UFNF—HEAY Y EDYET,

-2V REOT Y OEiF

1. FN2+7(REC) : CAPSA'® > < W £ AHML. F—R—RHARBETEDZEERL
E3E

2.FN2+1~6 (1~6DF—OWIFhA)EML T, CAPSF—ARE RAMEBKBL
F9, BRIDF—EMLET, HA64F—(FN1, APPF—FRBETEFE
A)VEZIF30OWEARETT. RECEHL., RELTKRTLET., Uty Eh
EXOOF—FRECRITLET,

3. 2TOIVOEHIB : FN2+8E5WEIMLETDE, 2TOIIANEEEIE
T XUOOHIKR : FN2+7Z2# L, BV TAEOYI7O0F—2HL, TOHI
FN2+7ZBEHRL TREFLRTLET,

ARVONEBE  ERNBEBETBZIII/OF—EHMLET (TVEY hEhEX
SOF—FREIIHT) .

BE357 -3V E— FORBICHE

FN2+/YY 9 ZAR—2 2L TRBRBE— KA ET, TORCBEML TR
BEMBLET (CAPSF—HFRALET ) . FZOF—ZMEML TEL VEH
DEERRL, LOFLOF—TEEUBFERVELET, FN2+/TY J AR~
AEMUCRELETLET (CAPSF—QAMARTLET ),

F<H3HEMA

L F—R—FHABELBVEE, F—R—F (V9 —Tz/ DAV Ea—
—DUSBR—MIELKELRAFATVENESHERBL. XIEF——F -
AVY—TTARZAVE2—F—DRDUSBR—MMIELATLSHT &,

CRAEDBRMTBICE —R— RICREZRVEBE, F—FR—F - 1257
12%AYEa—9—h5RIHL. F—FR—FLORGFEISFWo7&R. F
—R—RZEXAOTICEVWTHLEN L. ¥F—KR—FLoKEhrTS
TeOZEBRELTHSEATZ L,
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YBa)kaeMbiii Nosib30BaTe b

cnacn60o 3a BbIGOP MapKin l@RAGON C yenbio 3aWuThl BaWWX Npas 1 Ans 6onee
KauecTBEHHOro 0BCNYKMBAHMSA Mbl IPOCUM YYUTHIBATb HALUM YCNOBUS FapaHTUN.

-

. B TeyeHue rapaHTUIHOro Nep1ofa rapaHTUs pacnpoCcTpaHsneTcs Ha ycTpaHeHue
NOBpPeX/[eHNIA, BbI3BaHHbIX NPo61eMaMu B 3NeKTPUYeCKoi Lenu. MoBpexaeHus,
npou3oLepLme No BUHe YeN0BeKa, Takne Kak pa3bopka, ecTK1e yapbl, NorpyxeHue B
BOZY, NOAKNIOYEHME K LIeNK C HEHOPMATHBHbIM TOKOM U/IN HaMpPsKeHUeM, a Takke
ylep6, BbI3BaHHbIV CTUXWIIHBIMU 6eCTBUAMM, BK/IHOYAst NOXAP, HABOAHEHWE UK
3eMIeTPSACEHNE, B YCIOBUS TAPAHTUM HE BKKOYEHDI.

N~

. PacxopHble feTanv (Hanpumep, neganb Ans Hor) v paboTbl MO 3aMeHe 3anacHbIX YacTell B
rapaHTUIO He BKKOYEHbI.

w

. Moxanyiicra, 3anoHNTE rapaHTUIHbIN TaNoH. FapaHTUNHbBINA TaNoH AeUCTBUTENEH
TOJIbKO € NeYaTbio NPoAaBLA.

IS

. B cnyyae notepu, faHHbIN rapaHTUIHbIN TaNOH NepEeBbINYCKY HE MOANEXNT.
Moxanyicra, XpaHUTe ero B HafeXHOM MecTe.
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ﬂop,p,ep)KKa onepauuoOHHbIX CUCTEM

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

MnaHwWeTHbIN KOMMblOTEP C Noaaepxkoi Bluetooth Bepcun 4.0 n Bbiwe
CmapTdoH ¢ noaaepxkoit Bluetooth V4.0 1 Bblilwe

PaCKl’IaAKa K/1laBUaATypbl U ONUCaHUE KNaBULl

A. BbikntoyaTenb nuTaHus Bkn./Boika.

B. Kanan Bluetooth B1/B2/B3

C. UnpukaTop Bluetooth

1. ConpsixeHue yepes kaHan B1 - KpacHbiii, Yepes KaHan B2 - cuHwuii, Yepes kaHan B3 -
3eneHbli.

2. Bo Bpems COMpPSKEHUs MATAeT KPaCHbIM.

D. MHauKaTop 3apspa akKymynsaTopa

1. MuraeT KpacHbIM LIBETOM AN MHAUKALMU HU3KOTO 3apsifa.

2. Muraert 3eneHbIM BO BpeMs 3apsigKi.

3. CBeTnTCA 3eneHbIM, KOrfa 3aps/Ka 3aBeplieHa.
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NMpoBogHOE NogknoYeHue

Vcnonb3ys kabenb/nepexogHuk USB Type C/USB, noakntounte knasmatypy K MK,
nepeBeAuTe NepekYaTeNb MUTaHNUs B nonoxeHue Boikn. (OFF). Bawa knaBnatypa
nopktoyeHa n paboTaeT, ApanBep He HyXeH.

NogkntoyeHue no Bluetooth

A. MopaKntoYeHNe KNaBuaTypbl K KOMAbloTepy

-

MepeBeauTe BbIK/TOYATENb MUTAHUS KNABUATYpPbl B NonoxeHue Bkn. (ON)

g

BbibepuTe kaHan B1/B2/B3 Ha nepekntoyaTene kaHanos Bluetooth, Hanpumep, npu
Bbi6ope Bl MuraHne unankatopa Bluetooth o3HavaeT, 4To KnaBMaTypa rotosa K
COMPSIKEHNIO.

w

BkntounTe nopt Bluetooth Ha MK, HaiguTe Bluetooth-knasuatypy Bl B cnucke
AOCTYMHBIX YyCTPOWCTB.

CospaiiTe napy yepes kaHan B1.

MopknoyeHne KNaBUaTYpbI K NIaHWeTy

MepeBeaunTe BbIK/TIOYATENb NUTAHUS KNABUATYpPbl B NonoxeHue Bkn. (ON)

o v w s

Bbi6epuTe kaHan B1/B2/B3 Ha nepekntoyaTtene kaHanos Bluetooth, Hanpumep, npn
Bbi6ope B2 MuraHve nnankatopa Bluetooth o3Havaert, 4To knaBuaTypa rotosa K
COMPSKEHNIO.

~

. BkntounTte nopt Bluetooth Ha nnaHweTe, HaiiguTe Bluetooth-knaBuaTypy B cnvcke
AOCTYMHBIX YyCTPOWCTB.

©

Co3paiiTe napy yepes kaHan B2.

(g

. MopknioveHmne knaBnaTypbl K cMapThoHy

©

MepeBeanTe BbIK/TIOYATEIb NUTAHUS KNaBUaTYpbl B NonoxeHne Bkn (ON).
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BbibepuTe kaHan B1/B2/B3 Ha nepekntoyaTene kaHanos Bluetooth. Hanpumep, npu

BbiGope B3 MuraHue nankatopa Bluetooth o3Havaer, 4To KaBMaTypa rotosa k

conpsKeHuIo.

11. Bkatouute nopt Bluetooth Ha cmapdoHe, HaliguTe Bluetooth-knaBuatypy B cnucke
[OCTYMHBIX YCTPOICTB.

1

~

Co3paiiTe napy Yepes kaHan B3.

Kak 3a pAAUTDb KNaBUuaTypy

Wcnonb3ys kabenb/nepexopHuk USB Type C/USB, nogkntounTe knasuatypy K MK, Bo Bpems
3apsAfKM MHAUKATOP 3apsifa akKyMynsiTopa 6yaeT MuraTb 3e1€HbIM LiBETOM, N0
3aBepLIEHNM 3apAAKM MUTaHKE NPEKPATUTCA U MHAWKATOP 1 ByAeT ropeTb MOCTOSIHHO,
BpeMs 3apsAfK1 COCTaBUT okono 10 yacos.

OnucaHue ¢pyHKLUIA KNaBULL
Pa6oTa knaBuwm FN1 ¢ apyrumu knasuwamm
. FN1+<ESC>="~

. FN1+<1~0)>=F1~F10

FN1+<- _>=F11

FN1+<+=>=F12

FNI+<A>=«

. FN1+<S>= |

FN1+<D>=—

. FN1+<W>=1

. FN1+<P>=PRTSC

10. FN1+<[{>=HOME

11. FN1+<]}>=END

© ® N U A WN
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12. FN1+<;:>=PGUP

13. FN1+<"">=PGDN

14. FN1+.>=INSERT

15. FN1+</?>=DELETE

Pa6ota knasuwm FN2 ¢ Apyrumu knasuwamm

1. FN2+"9". =9 MNepekntoyaTesib peXXMMOB NOACBETKM, BKOYas pexumsl Npoba ceeTa,
Mynbcaums, O6bI4HO BKA., BonHbl, /leTsawme obnaka, U3BMauncTbIn nyTh, LiBeTywwme
uBeTbl, Benbili )acMuH, BoicTpoe gelicTeue, B o6e cTopoHsbl, BeHeu, dopcax.
FN2+"0": BbIKNIOYUTb NOACBETKY.

FN2+"-": lpKOCTb -, BCEro 5 ypoBHEW.

FN2+ "+":8pKOCTb+, BCEro 5 ypoBHeii.

FN1+ WIN: BnokupoBka knasuwu Windows, HaXMUTe NOBTOPHO, YTOBbI CHATb

o s W

610KNPOBKY.

o

FN1+ESC: HaxxmuTe v yaepxuBaiTe B Te4eHne 3 CeKyHf, YTOBbI BbIMOMHUTL CHPOC K
3aBO/ICKMM HacTpoiKaMm.

~

FN2+ESC: Ha)xmuTe v yaepxxuBaiTe B Te4eHne 3 CeKyHf, AN BKIIOYEHUS BYHKLUN
TpaHcaauum.

DYHKLMU cneymanbHbIX K1aBULL

CAPS LOCK: Haxopasicb B 6eClpOBOAHOM PeXUMe, HaXXMUTE 3Ty KNaBuLly ANs BKIOYEHUS

BEPXHEro perncTpa v BKAYEHNs NOACBETKN KNaBuLl, AONroe HaxaTue knasuwwmn CAPS

akTuBupyeT dyHKuMio Magic FN.

3anncb MakpoCcoB Ana urp

1. Haxxmute FN2+7(REC), knaBuwa CAPS HauHeT MefIeHHO MUraTb, 03Hayas!, YTo
KnaBuaTypa roTosa K 3anucu Makpoca.

2. Haxxmute FN2+1~6 (nto6yio knasuiwa oT 1 4o 6), knasuwa CAPS HauyHeT 6bICTPO MUraTh,
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HaXXMUTE HY)XXHYIO KNaBuLY A5 3aMncu, MaKCMMyM [0 64 knasuww (knasuwm Fnl, APP He
AOCTYNHbI AN 3anuck) B TeyeHue 30 cekyHp, HaxmuTe REC 151 coxpaHeHns 1 BbIxoaa.
MpeaycTaHOBEHHbIE KNABNLIN MAaKPOCOB BY/lyT CBETUTHLCS 3e/IeHbIM.

w

. KaK yaanuTb BCe MaKpOChl: HAKMUTE 1 yiepXuBaiiTe KHonky FN2+8 B TeueHue 5 cekyHa,
4TO6bI yANUTL BCE MAKPOChI. YAaneHue Makpoca: Haxmute FN2+7, 3aTeM HaxXMuUTe
HYXHYIO KNaBuLLY MaKpoca, Noc/e Yero ele pa3 HaxmuTe FN2+7 gns coxpaHeHus n
BbIXOAA.

IS

. BocnpousBeefeHre Makpoca: HaXMUTe KNaBuLly Makpoca s BOCNPOU3BeaeHus
COXpaHeHHOI 3anucy (NpeflycTaHOBNEHHbIe KNaBULLIM MAaKPOCOB 6yAyT CBETUTLCS
3eNeHbIM).

3anucb cBeTa ANA Pa3/INYHbIX UTPOBbIX PEXNMOB
HaxmuTe FN2+Backspace g5 akTUBaLmMy peXxvmMa 3anucu CBeTa, 3aTeM HaXMUTe 3Ty
KOMBUHALMIO CHOBA, YTO6bI HayaTh 3anuck. Moka knaeuwa CAPS Muraet, HaxMuTe
HY)XHYIO KNaBULLlY HECKONIbKO Pa3 1 yCTAHOBUTE HYXXHBIN LiBET, NOBTOPUTE 3TN AeCTBUSA C
APYrvMu xenaembiMu knasuwamu. Haxmute FN2+Backspace ans coxpaHeHus 1 BbIxopa
(knaBuwa CAPS nepectaHeT MuraTh).

YacTo 3apaBaeMble BONpPOChbI
. Ecnv knaBuatypa He oTBeyaeT, y6eantecs, YTo ee USB-pa3beM HafleXXHO BCTaBNEH B
cooTBeTCTBYtOWMI USB-NopT koMnbloTepa, uau nonpobyiite BcTaBuTb USB-pasbem B
[pYroii NopT KoMMbtoTepa.

NPy NPOAUTUM KUAKOCTU Ha KNaBMaTypy, HeMeA/IeHHO oTcoeAnHNUTe ee USB-pasbem
OT KoMMbtoTepa. COTPUTE KUAKOCTb W, MPEX/E YEM UCMONb30BaTb BHOBb, NOMECTUTE
KNaBMaTypy B TEN/I0€ MeCTO, HanpuMep, Noa Nammny, 4To6bl OHa Npocoxna
eCcTecTBeHHbIMI 06pa3oM.

—
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Drogi Uzytkowniku

Dziekujemy za wybranie marki WGON . Aby chronic¢ swoje prawa i korzysta¢ z

lepszej obstugi klienta, zwrd¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
gwarancja.

3. Wypetnij karte gwarancyjna. Karta gwarancyjna jest wazna z pieczecia sprzedawcy.

4. Niniejsza karta gwarancyjna nie zostanie wydana ponownie w przypadku jej

zgubienia. Nalezy jg przechowywac w bezpiecznym miejscu.

N
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Obstugiwane systemy operacyjne
Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

Tablet z technologig Bluetooth V4.0 lub nowsza
Smartfon z Bluetooth V4.0 lub nowszym

Instrukcja dot. uktadu klawiatury i przyciskow

A.Wylacznik zasilania ON/OFF

B. Bluetooth Kanat B1/B2/B3

C. Wskaznik Bluetooth

1. Sparowanie z B1 wt. Czerwony, sparowanie z B2 wt. Niebieski , sparowanie z B3 wt.
Zielony.

2. Kolor czerwony miga podczas parowania.

D. Wskaznik baterii

1. Kolor czerwony miga przy niskim poziomie natadowania.

2. Kolor zielony miga podczas tadowania.

3. Wiaczony wskaznik zielony po zakorczeniu tadowania.

Potaczenie przewodowe
Podtacz kabel USB typu C miedzy klawiatura i komputerem przy wytaczonym wiaczniku
zasilania, klawiatura jest typu plug and play, sterownik nie jest wymagany.
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Potaczenie Bluetooth

. polaczenie klawiatury z komputerem

. W'czyee zasilanie klawiatury (ON).

. Wybraze B1/B2/B3 z prze®'cznika kana®u bluetooth, na przyk®ad ustawiee prze*'cznik
na B1, wska¥nik bluetooth miga, wskazuj'c gotowocea do parowania.

. W'czyze funkcjé Bluetooth w komputerze, wyszukaze klawiaturé Bluetooth B1 z

dostépnej listy.

Wykonaae parowanie z B1.

. Pod*'czanie klawiatury do tableta

W?'czyee zasilanie klawiatury (ON).

Wybraze B1/B2/B3 na prze*'czniku kana’u Bluetooth, na przyk®ad ustawiz prze*'cznik

na B2, wska¥nik bluetooth miga, sygnalizuj'c gotowocez do parowania.

W?'czyee funkcjé Bluetooth w tablecie, znaleYze klawiaturé Bluetooth na licecie

dostépnych urz'dzef.

. Sparowagze z B2.

. £'czenie klawiatury ze smartfonem

W?'czyze zasilanie klawiatury (ON).

Wybraae B1/B2/B3 na prze®'czniku kana®u Bluetooth, na przyk’ad ustawiee prze*'cznik

na B3, wska¥nik Bluetooth bédzie migaze, wskazuj'c gotowoceze do parowania.

11. W¥'czyae funkcjé Bluetooth w smartfonie, znaleYze klawiaturé Bluetooth na licecie

dostépnych dostépnych urz'dzef.
12. Wykonaae parowanie z B3.

w O N=»

oV wm s

son® N

=]

Jak tadowac¢ klawiature

Podtaczy¢ kabel typu C do portu USB pomiedzy klawiaturg a komputerem PC, wskaznik
baterii bedzie migat na zielono podczas tadowania, wskaznik przestanie migac i wiaczy
sie na state po zakorczeniu tadowania, czas tadowania wynosi okoto 10 godzin.
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Opis funkcji klawiszy

Klawisz FN1 wspétpracuje z innymi klawiszami
1. FNT+<ESC>="~
2. FN1+<1~0)>=F1~F10
3. FNT+<-_>=F11
4. FN1+<+=>=F12
5. FNT+<A>=«
6. FN1+<S>=|
7. FN1+<D>=—

8. FNT+<W>=1

9. FN1+<P>=PRTSC

10. FN1+<[{>=HOME
11. FN1+<]}>=END
12. FN1+<;:>=PGUP

15. FN1+</?>=DELETE

Klawisz FN2 wspétpracuje z innymi klawiszami

1. FN2+"9" = Przetaczanie 9 tryboéw podswietlania, w tym Proba $wiatta,0ddychajacy,
Normalnie wiaczony,Idz z fala, Pedzace obtoki, Kreta $ciezka,Kwitnace kwiaty,Sniezny
jasmin,Szybka akcja,W obie strony,Gérowanie,Szybki i wiciekty

FN2+ "0": Wylgczenie podswietlenia

FN2+ "-": Jasnos¢ -, razem 5 poziomoéw

FN2+ "+":Jasnoscé+, facznie 5 poziomow

FN1+WIN: Blokada klawisza Windows, nacisna¢ ponownie aby odblokowaé

. FN1+ESC: Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy — powrdt do ustawier fabrycznych
. FN2 + ESC: nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy, funkcja nadawania.

NowawN
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Funkcje klawiszy specjalnych

CAPS LOCK: W trybie bezprzewodowym nacisnij, aby funkcja Caps i klawisze zostaty
podswietlone,dtugie naciéniecie klawisza CAPS spowoduje przetagczenie do,magicznej”
funkcji klawisza FN.

Nagrywanie makr do gier

.Nacisna¢ skrét FN2+7(NAGRYWANIE), klawisz CAPS miga powoli, wskazujac, ze
klawiatura jest gotowa do nagrywania.

.Nacisnac skrot FN2+1~6 (dowolny klawisz od 1~6), klawisz CAPS mignie szybko
dwukrotnie, naciska¢ zadane klawisze, aby je nagrac, maks. 64 klawisze (klawiszy
FN1,APP nie mozna nagrywac) lub 30 sekund, nacisna¢ REC aby zapisa¢ | zakonczy¢,
ustawione klawisze makro beda podkreslone kolorem zielonym.

. Usuwanie wszystkich makr: nacisnac i przytrzymac FN2+8 przez 5 sekund, aby usuna¢
wszystkie makra.

Usuwanie makra: nacisna¢ FN2+7, nastepnie nacisna¢ zadany klawisz makro, nacisng¢
ponownie FN2+7, aby zapisac i zakoriczy¢.

4. Odtwarzanie makro: nacisnac klawisz makro, aby odtworzy¢ nagrang sekwencje

(ustawiony klawisz makro jest podswietlony na zielono)

N
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Nagrywanie podswietlenia dla r6znych typow gier

Nacisna¢ skrot FN2+backspace, aby przejs$¢ do trybu nagrywania podswietlenia,
nastepnie nacisng¢ go ponownie, aby rozpocza¢ nagrywanie (w tym czasie miga klawisz
CAPS), nacisnac zadany klawisz kilka razy, aby ustawi¢ zgdany kolor, powtérzy¢
czynnosci z innymi zadanymi klawiszami, nacisna¢ FN2+backspace, aby zapisac i
zakonczy¢ (klawisz CAPS przestaje migac).
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Czesto zadawane pytania

1. Jesliklawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest
prawidtowo podtgczony do odpowiedniego ztgcza USB w komputerze lub sprébuj
uzyc¢innego ztacza USB w komputerze.

2. W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtgczy¢ kabel
klawiatury USB od komputera. Wytrze¢ nadmiar ptynu i umiesci¢ klawiature w cieptym
miejscu (na przyktad pod lampa), aby naturalnie wyschta przed ponownym uzyciem.

ASSURED
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Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum Schutz
lhrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, unsere
Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewdbhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Fullen Sie bitte die Garantiekarte aus. Die Garantiekarte ist nur mit dem Stempel des
Handlers giiltig.

Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie sie
bitte an einem sicheren Ort auf.

~
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Unterstiitzes Betriebssystem

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10
Tablet mit Bluetooth V4.0 und dartiber
Smartphone mit Bluetooth V4.0 und dariiber

Tastatur-Layout und Tastenbedienung

A. Netztaste EIN/AUS

B. Bluetooth-Kanal B1/B2/B3

C. Bluetooth-Anzeige

1. Gekoppelt mit B1 Rot, gekoppelt mit B2 Blau, gekoppelt mit B3 Griin.
2. Blinkt rot wéhrend der Kopplung.

D. Batterieanzeige

1. Blinkt rot bei schwacher Batterie.

2. Blinkt griin wahrend Laden.

3. Statisch Griin bei Abschluss des Ladevorgangs .

Verkabelte Verbindung

USB-Kabel Type C mit Tastatur und PC verbinden, Netzschalter auf | “OFF” stellen,
Plug-&-Play-Tastatur, kein Treiber.
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Bluetooth-Verbindung

A.Tastatur mit Computer verbinden

1. Tastatur-Netztaste auf“ON” schalten.

2. Uber den Bluetooth-Kanal-Schalter B1/B2/B3 auswéhlen. Z. B. Schalter B1 wahlen, die
blinkende Bluetooth-Anzeige bedeutet, dass die Kopplung vorgenommen werden
kann.

3. Bluetooth am PC einschalten: Bluetooth-Tastatur B1 aus der Liste auswahlen.

4. Mit B1 koppeln

B. Tastatur mit Tablet verbinden

5. Tastatur-Netztaste auf,ON” schalten

6. Uber den Bluetooth-Kanal-Schalter B1/B2/B3 auswahlen. Z. B. Schalter B2 wahlen, die
blinkende Bluetooth-Anzeige bedeutet, dass die Kopplung vorgenommen werden
kann.

7. Bluetooth am Tablet einschalten: Bluetooth-Tastatur aus der Liste auswahlen.

8. Mit B2 koppeln

C.Tastatur mit Smartphone verbinden

9. Tastatur-Netztaste auf “ON".

10. schalten Uber den Bluetooth-Kanal-Schalter B1/B2/B3 auswéhlen. Z. B. Schalter B3
wahlen, die blinkende Bluetooth-Anzeige bedeutet, dass die Kopplung
vorgenommen werden kann.

11. Bluetooth am Smartphone einschalten: Bluetooth-Tastatur aus der Liste auswahlen.

12. Mit B3 koppeln.

Aufladen der Tastatur

USB-Kabel Type C mit Tastatur und PC verbinden. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die
Anzeige Griin. Nach Abschluss des Ladevorgang leuchtet die Anzeige statisch griin.
Ladedauer circa 10 Stunden.
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Vorstellung der Tastenfunktionen

Tastenkombination mit Fn1

. FNT+<ESC>="~

. FN1+<1~0)>=F1~F10

. FN1+<-_>=F11

FN1+<+=>=F12

FNT+<A>=«

. FN1+<S>=|

. FN1+<D>=—

. FNT+<W>=1

. FN1+<P>=BILDSCHIRMDRUCK

10. FN1+<[{>=PO1

11. FN1+<]}>=ENDE

12. FN1+<;:>=BILD AUF

13. FN1+<">=BILD AB

14. FN1+.>=EINFG

15. FN1+</?>=ENTF

Tastenkombination mit Fn2

1. FN2+"9" =9 Hintergrundbeleuchtungsmodi, einschlieBlich Beleuchtungstest, Atmen,
Normal weiter, mit Welle, fliegende Wolken, gewundener Pfad, blihende Blumen,
Winter-Schneejasmin, schnelle Aktion, beidseitig, Uberwinden, “Fast und Furious”.

. FN2+ "0": Hintergrundbeleuchtung aus.

FN2+ "-": Helligkeit - 5 Stufen insgesamt.

FN2+ "+": Helligkeit + 5 Stufen insgesamt.

FN1+WIN: Windows-Taste zu sperren. Zum Entsperren erneut Driicken.

FN1+ESC: Fiir die Werkseinstellungen 3 Sekunden gedrtickt halten.

. FN2+ESC: Fur Senden-Funktion 3 Sekunden gedriickt halten.

VEONOUAWN =
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Funktionen von Sondertasten

FESTSTELLTASTE: Im kabellosen Modus Feststelltaste driicken, die Tasten leuchten, langer

Druck auf die FESTSTELLTASTE fiir die Umschaltung zur FN-Tastenfunktion “Magic”.

Makroaufzeichnung fiir das Gaming

1.Fn2+7 (REC) driicken, langsam blinkende FESTSTELLTASTE, Tastatur bereit fir die
Aufzeichnung.

2.FN2+1~6 (beliebige Taste von 1-6), schnell blinkende FESTSTELLTASTE, gewiinschte
Taste fir die Aufzeichnung driicken, max. 64 Tasten (FN1, APP-Tasten sind nicht fiir die
Aufzeichnung verftigbar), REC 30 Sekunden fiir die Aufzeichnung und Verlassen
driicken, belegte Makrotasten leuchten Grin.

3. Alle Makros l6schen: FN2+8 fiinf Sekunden gedrtickt halten, um alle Makro zu l6schen.
Makro l16schen: FN2+7 driicken, dann gewtinschten Makro-Taste driicken, zum
Speichern und Beenden erneut FN2+7 driicken.

4. Makrowiedergabe: Makrotaste fiir die Aufzeichnungswiedergabe driicken (belegte
Makrotasten leuchten Griin).

Lichtaufzeichnung fiir verschiedene Game-Modi
FN2+Rucktaste fir den Lichtaufzeichnungsmodus driicken, erneut Driicken, um die
Aufzeichnung zu beginnen, wahrend die FESTSTELLTASTE blinkt. Gewlinschte Taste
mehrmals driicken und Lichtfarbe festlegen. Fiir andere Tasten wiederholen.
FN2+Rucktaste zum Speichern und Beenden erneut (FESTSTELLTASTE blinkt nicht
mehr).
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FAQ

1. Wenn die Tastatur nicht reagiert, tiberprifen Sie bitte, ob die Tastatur korrekt in den
entsprechenden USB-Anschluss im Computer eingesteckt ist oder versuchen Sie, die
Tastatur an einem anderen USB-Anschluss des Computers anzuschliefen.

Wenn Sie Fliissigkeit Gber die Tastatur verschiitten, ziehen Sie bitte die Tastatur sofort
aus dem Computer, wischen Sie die Fliissigkeit von der Tastatur ab und legen Sie die
Tastatur zum Trocknen in die Sonne. Stellen Sie vor dem nachsten Gebrauch sicher, dass
die Flissigkeit in der Tastatur vollstandig verdunstet ist.

N
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque REDRAGQN Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos regles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problemes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.

. Veuillez remplir la carte de garantie. Pour étre valide, la carte de garantie doit porter

N
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le tampon du revendeur.
4. Cette carte de garantie ne sera pas remplacée en cas de perte. Rangez-la en lieu sur.
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Systémes d'exploitation supports

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10
Tablette avec Bluetooth version V4.0 ou supérieure
Smartphone avec Bluetooth version V4.0 ou supérieure

Disposition du clavier et instructions sur les boutons
A. Interrupteur marche/arrét

B. Canaux Bluetooth B1/B2/B3

C. Indicateur Bluetooth

1. Apparié avec B1: rouge - Apparié avec B2: bleu - Apparié avec B3: vert.

2. Appariement en cours: clignote en rouge.

D. Indicateur batterie

1. Clignote en rouge si batterie faible.

2. Chargement en cours : clignote en vert.

3. Vert fixe lorsque la charge est compléte.

Connexion filaire

Branchez le cable de type C a USB sur le clavier et sur 'ordinateur. Eteignez l'interrupteur
marche/arrét. Le clavier est prét a I'usage: pas besoin de pilote.
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Connexion par Bluetooth

A. Connectez le clavier a I'ordinateur

. Allumez l'interrupteur marche/arrét du clavier.

2. Sélectionnez B1, B2 ou B3 a |'aide du commutateur de canaux Bluetooth. Par exemple,
mettez le commutateur sur B1; le voyant Bluetooth clignotera, indiquant que tout est
prét pour I'appariement.

Activez Bluetooth sur l'ordinateur, et trouvez le clavier Bluetooth B1 dans la liste.
Appariez avec B1.

. Connexion du clavier a une tablette

Allumez l'interrupteur marche/arrét du clavier.

Sélectionnez B1, B2 ou B3 a l'aide du commutateur de canaux Bluetooth. Par exemple,
mettez le commutateur sur B2; le voyant Bluetooth clignotera, indiquant que tout est
prét pour I'appariement.

Activez Bluetooth sur la tablette, et trouvez le clavier Bluetooth dans la liste.
Appariez avec B2.

. Connexion du clavier a un smartphone

Allumez l'interrupteur marche/arrét du clavier.

Sélectionnez B1, B2 ou B3 a l'aide du commutateur de canaux Bluetooth. Par
exemple, mettez le commutateur sur B3; le voyant Bluetooth clignotera, indiquant
que tout est prét pour l'appariement.

11. Activez Bluetooth sur le smartphone, et trouvez le clavier Bluetooth dans la liste.
12. Appariez avec B3.

oV mAwWw
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Chargement du clavier

Reliez le clavier et I'ordinateur a I'aide du cable de type C a USB : le voyant de batterie
clignotera en vert pendant le chargement et passera au vert fixe quand la charge sera
complete. Le chargement prend environ 10 heures.
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Présentation des fonctions des touches

La touche Fn1 fonctionne en simultané avec d'autres touches

. Fnl+<Echap>="~

. Fn1+<1~0)>=F1~F10

. Fnl+<-_>=F11

. Fnl+<+=>=F12

Fnl+<Q>=«

. Fn1+<S>=|

Fn1+<D>=—

. Fn1+<Z>=1

Fn1+<P>=Impr Ecran

10. Fn1+<"A>=0rig

11. Fn1+<$£>=Fin

12. Fn1+<mM>=Pg préc

13. Fn1+<U%>=Pg suiv

14. Fnl+<:>=Inser

15. Fn1+<!§>=Suppr

La touche Fn2 fonctionne en simultané avec d'autres touches

1. Fn2+9 = Commutation des 9 modes de rétro-éclairage, y compris The trail of Light (La
trainée de lumiére), Respiration, Normalement allumé, Va avec la vague, Les nuages
volent, Chemin sinueux, Fleurs épanouies, Jasmin d'hiver dans la neige, Action rapide,
A double sens, Surmonter, The fast and furious (Rapides et furieux).

. Fn2+0: Extinction du rétro-éclairage.

Fn2+ «:»:luminosité — (5 niveaux).

. Fn2+ « + » : luminosité + (5 niveaux).

Fn14+Win : Verrouillage de la touche Win (réappuyer pour déverrouiller).

VENOUAWN =
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. Fn2+Echap : Appuyez longuement (3 secondes), fonction émission.
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. Fn1+Echap : Appuyez longuement (3 secondes) pour restaurer aux paramétres d'usine.

onctions des touches spéciales
Verr maj: En mode sans fil, appuyez pour activer la fonction Maj et les touches s'éclairent ;
I'appui prolongé sur la touche commute vers la fonction Touche Fn magique.

Enregistrement de macros pour le jeu

. Appuyez sur Fn2+7 (Enregistrer). La touche Maj clignote lentement, indiquant « Prét a
enregistrer ».

. Appuyez sur Fn2+1~6 (n'importe quelle touche de 1 a 6); Maj clignote rapidement.
Appuyez sur la touche souhaitée pour enregistrer (64 touches ou 30 secondes max. ;
les touches Fn1 et App ne sont pas disponibles pour I'enregistrement). Appuyez sur
REC (Enregistrer) pour enregistrer vos parametres et quitter. Les touches macro
présélectionnées seront éclairées en vert.

. Pour supprimer toutes les macros: appuyez longuement (5 secondes) sur Fn2+8 pour
supprimer toutes les macros.Pour supprimer une macro: appuyez sur Fn2+7, puis sur la
touche macro voulue. Appuyez sur Fn2+7 de nouveau pour enregistrer I'action et
quitter.

. Pour exécuter une macro: appuyez sur la touche macro (présélectionnée et éclairée en
vert) pour lire I'enregistrement.
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Enregistrement d'éclairages pour différents modes de jeu
Appuyez sur Fn2+retour une premiére fois pour activer le mode d'enregistrement
d'éclairages, puis une seconde fois pour commencer l'enregistrement pendant que la
touche Maj clignote. Appuyez sur la touche voulue plusieurs fois et définissez la couleur
de I'éclairage. Répétez I'opération pour d'autres touches souhaitées. Enfin appuyez sur
Fn2+Retour pour enregistrer vos réglages et quitter (la touche Maj cesse de clignoter).
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Questions et Réponses

1. Sile clavier ne réagi pas, veuillez vérifier si l'interface du clavier est correctement
insérée dans le port USB correspondant de I'ordinateur, ou essayez d'insérer
l'interface du clavier dans un autre port USB de I'ordinateur.

. Si vous renversez du liquide par inadvertance sur le clavier, veuillez débrancher le
clavier de l'ordinateur immédiatement, essuyez le liquide dans le clavier et faites
sécher au Soleil, et vous assurer que le liquide dans le clavier a complétement
évaporé avant d'en reprendre |'usage.
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Estimado usuario
Gracias por elegir REDRAGON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.
. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los danos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersiéon en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.
Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.
. Por favor llene la tarjeta de garantia. La tarjeta de garantia es vélida con el sello
del minorista.
Esta tarjeta de garantia no se volvera a emitir si se pierde. Por favor guéardela en
un lugar seguro.
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Soporte técnico

Windows 7,8y 10
Tablet con Bluetooth V4.0 o version superior
Teléfono inteligente con Bluetooth V4.0 o versién superior

Diseiio del teclado e instrucciones de los botones
A. Interruptor de encendido/apagado

B. Canal Bluetooth B1/B2/B3

C.Indicador de Bluetooth

1. Sincronizado con B1 en rojo, con B2 en azul, o con B3 en verde.

2. Destellara en rojo mientras esté sincronizando.

D. Indicador de la bateria

1. Destellara en rojo para indicar que hay poca energia.

2. Destellara en verde para indicar que esta en carga.

3. Seiluminara en verde para indicar que ha terminado la carga.

Conexion con cable

Enchufe el cable tipo C a USB entre el teclado y la PC, mueva el interruptor a OFF
(apagado). El teclado es facil de conectar y no necesita un controlador.

a4

Conexion por Bluetooth

A. Conexion del teclado a una computadora

1. Mueva el interruptor del teclado a ON (encendido).

2. Seleccione B1/B2/B3 del interruptor de canal Bluetooth. Por ejemplo, mueva el
interruptor a B1. El indicador de Bluetooth mostrara que esta listo para sincronizar.

3. Active el Bluetooth de la PCy busque el teclado Bluetooth B1 de la lista disponible.

4. Sincronicelo con B1.

B. Conexioén del teclado a una Tablet

5. Mueva el interruptor del teclado a ON (encendido).

6. Seleccione B1/B2/B3 del interruptor de canal Bluetooth. Por ejemplo, mueva el
interruptor a B2. El indicador de Bluetooth mostrara que esta listo para sincronizar.

7. Active el Bluetooth de la PCy busque el teclado Bluetooth B2 de la lista disponible.

8. Sincronicelo con B2.

C. Conexion del teclado a teléfonos inteligentes

9. Mueva el interruptor del teclado a ON (encendido).

10. Seleccione B1/B2/B3 del interruptor de canal Bluetooth. Por ejemplo, mueva el

interruptor a B3. El indicador de Bluetooth mostrara que esta listo para sincronizar.
11. Encienda el teléfono inteligente, busque el teclado Bluetooth de la lista disponible.
12. Sincronicelo con B3.

Como cargar el teclado

Enchufe el cable tipo C a USB entre el teclado y la PC. El indicador de bateria destellara en
verde mientras se esta cargando. El indicador dejara de destellar y se iluminara en verde
cuando haya terminado la carga. El tiempo de carga es mas o menos 10 horas.
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Introduccion a las funciones de las teclas

La tecla FN1 funciona con otras teclas

. FN1+<ESC>="~

. FN1+<1~0)>=F1~F10
FN1+<-_>=F11
FNT+<+=>=F12
FNT+<A>=«

. FNT+<S>=]
FN1+<D>=—

. FNT+<W>=1

. FN1+<P>=IMPRPANT
10. FNT+<[{>=INICIO
11. FN1+<]}>=FIN

12. FN1+<;:>=REPAG
13, FN1+<"">=AVPAG
14. FN1+.>=INSERT

15. FNT+</?>=SUPR

La tecla FN2 funciona con otras teclas

1. FN2+"9"= cambia a 9 modos de retroiluminacion, incluida la prueba de luz
intermitente. Normalmente esté encendida. Puede cambiar a onda, vuelo sobre las
nubes, camino serpenteante, brote de flores, invierno con nieve, jazmin, accién rapida,
en ambos sentidos, superacion y rapido y furioso.

. FN2+"0": apaga la retroiluminacion.

FN2+“-": disminuye el brillo. Un total de 5 niveles.

FN2+“+":aumenta el brillo. Un total de 5 niveles.

. FN1+WIN: bloquea la tecla de Windows. Presidnela de nuevo para desbloquearla.

. FN1+ESC: manténgalas presionadas durante 3 segundos para volver a la configuracion
de fabrica.

7. FN2+ESC: manténgalas presionadas durante 3 segundos para activar la funcion de

transmision.
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Funcion de las teclas especiales

BLOQMAYUS: en el modo inaldmbrico, pulsela para la funcién de bloqueo de mayusculas
y las teclas se iluminaran. Aplique una pulsacion larga para cambiar a la funcion magica
de las teclas FN.

Grabacion de macros para juegos

. Pulse FN2+7(REC) y BLOQMAYUS destellara lentamente para indicar que el teclado

esta listo para grabar.

Pulse FN2+1~6 (cualquier tecla de 1 a 6), y la tecla BLOQMAYUS destellara

rapidamente, pulse la tecla deseada para grabar (64 teclas como maximo). (Las teclas

FN1y APP no pueden usarse para grabar) o por 30 segundos, pulse REC para grabar y

salir. Las teclas con macros predefinidas se iluminaran en verde.

Para eliminar todas las macros: pulse y mantenga pulsada las teclas FN2+8 durante 5

segundos para eliminar todas las macros.

Para eliminar una macro: pulse FN2+7 y luego presione la tecla de macro deseada,

pulse FN2+7 nuevo para guardar y salir.

. Para reproducir una macro: pulse la tecla de macro para reproducir la grabacion (las
teclas de macros preestablecidas se iluminaran en verde).
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Grabacion con luz para diferentes modos del juego
Pulse FN2+Retroceso para el modo de grabacion con luz, luego pulselas de nuevo para
empezar a grabar mientras la tecla BLOQMAYUS destella varias veces y establece el color

de luz, repita esto para las otras teclas deseadas. Pulse FN2+Retroceso para guardar y salir

(La tecla BLOQMAYUS dejara de destellar).
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Preguntas y respuestas

1. Si el teclado no reacciona, por favor controle que la interfaz esté correctamente
insertado en el puerto USB correspondiente de la computadora, o intente insertar
la interfaz del teclado en otro puerto USB de la computadora.

. Si derrama un liquido sobre el teclado por error, por favor extraiga la interfaz del
teclado de la computadora inmediatamente, limpie el liquido derramado en el
teclado y deje secar el teclado al sol hasta que el liquido se haya evaporado por
completo para poder utilizarlo.
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ROMANIA

Stimate utilizator

Va multumim ca ati ales brandul WGQN pentru a va proteja drepturile si pentru
servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteazi reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.

. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu suntincluse in
garantia noastra.

. Completati cardul de garantie. Cardul de garantie este valabil cu stampila
comerciantului.

. Acest card de garantie nu va fi eliberat din nou in caz de pierdere. Péstrati-l intr-un
loc sigur.

N
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Suport sistem de operare

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

Tableta cu Bluetooth versiunea V4.0 si mai recentd
Smartphone cu Bluetooth versiunea V4.0 si mai recenta

Dispunerea tastaturii si instructiuni pentru butoane

A. Comutator alimentare PORNIT/OPRIT

B. Canal Bluetooth B1/B2/B3

C. Indicator Bluetooth

1. Imperecheat cu B1 aprins rosu, imperecheat cu B2 aprins albastru, imperecheat cu B3
aprins verde.

2. Clipeste rosu in timpul imperecherii.

D. Indicator baterie

1. Clipeste rosu pentru a indica nivelul scazut de energie.

2. Clipeste verde pentru incarcare.

3. Aprins verde la finalizarea incarcarii.

Conectarea cu fir

Conectati cablul USB tip C la tastatura si PC, treceti comutatorul de alimentare in pozitia
OPRIT, tastatura este de tip plug and play, nu este necesar niciun driver.
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Conectarea prin Bluetooth

A. Conectati tastatura la computer

. Treceti comutatorul de alimentare al tastaturii in pozitia PORNIT.

Selectati B1/B2/B3 de la comutatorul canalelor Bluetooth. De exemplu, puneti

comutatorul la B1, indicatorul Bluetooth va clipi, gata pentru imperechere.

Porniti functia Bluetooth pe PC, cautati tastatura Bluetooth B1 in lista disponibila.

Imperecheati cu B1.

Conectati tastatura la tableta

Treceti comutatorul de alimentare al tastaturii in pozitia PORNIT.

Selectati B1/B2/B3 de la comutatorul canalelor Bluetooth. De exemplu, puneti

comutatorul la B2, indicatorul Bluetooth va clipi, gata pentru imperechere.

7. Porniti functia Bluetooth pe tabletd, cautati tastatura Bluetooth in lista disponibila.

8. imperecheati cu B2.

C. Conectati tastatura la smartphone

9. Treceti comutatorul de alimentare al tastaturii in pozitia PORNIT.

10. Selectati B1/B2/B3 de la comutatorul canalelor Bluetooth. De exemplu, puneti
comutatorul la B3, indicatorul Bluetooth va clipi, gata pentru imperechere.

. Porniti functia Bluetooth pe smartphone, cautati tastatura Bluetooth in lista
disponibila.

12. Imperecheati cu B3.
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Cum se incarca tastatura

Conectati cablul USB tip Cintre tastatura si PC. Indicatorul bateriei va clipi in verde in
timp ce se incarca. Indicatorul se va opri din clipit si va fi APRINS dupa finalizarea
incarcarii. Timpul de incarcare este de circa 10 ore.
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Prezentarea functiilor tastelor

Tasta FN1 functioneaza cu alte taste

FN1+<ESC>="~

FN1+<1~0)>=F1~F10

FN1+<-_>=F11

FN1+<+=>=F12

FN1+<A>=

FNT+<S>=]

FN1+<D>=—

FNT+<W>=1

FN1+<P>=PRTSC

10. FN1+<[{>=HOME

11. FN1+<]}>=END

12. FNT+<;:>=PGUP

13. FN1+<">=PGDN

14. FN1+.>=INSERT

15. FN1+</?>=DELETE

Tasta FN2 functioneaza cu alte taste

. FN2+"9" = Comutare intre 9 moduri de retroiluminare, inclusiv Calea luminii si
Respiratie, Normal, activat, Purtat de val, Zbor printre nori, Cale intortocheat, Flori ce
se deschid, lasomie ca zdpada, Actiune rapida, Ambele sensuri, Victorie, Rapid si furios.

. FN2+ "0": Dezactivare retroiluminare.

FN2+ Luminozitate -, 5 niveluri in total.

FN2+ "+": Luminozitate +, 5 niveluri in total.

FN1+WIN: Blocare tastd Windows. Apdsati din nou pentru deblocare.

FN1+ESC: Mentineti apdsat 3 secunde. Revenire la setarile din fabrica.

FN2+ESC: Mentineti apasat 3 secunde. Functie de transmisiune.

WONOUVAWN =
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Functiile tastelor speciale
CAPS LOCK: In modul wireless, apasati-o pentru functia Caps si tastele se aprind. O
apasare lunga pe tasta CAPS va comuta la functia Magica a tastei FN.

Inregistrarea de macrocomenzi pentru jocuri
1. Apasati FN2+7(REC), tasta CAPS clipeste incet pentru a indica faptul ca tastatura este
gata de inregistrare.

N

pentru a inregistra. Pand la 64 de taste (tastele FN1 si APP nu pot fi inregistrate) sau 30

de secunde. Apasati REC pentru a salva si pentru a parasi procesul. Tastele macro

presetate vor fi aprinse in verde.

Stergeti toate macrocomenzile: mentineti apasat FN2+8 timp de 5 secunde pentru a

sterge toate macrocomenczile.

Stergeti o macrocomanda: Apasati FN2+7, apoi apasati tasta macro dorita. Apasati din

nou FN2+7 pentru a salva si a iesi.

. Redati o macrocomanda: apasati tasta macro pentru a reda inregistrarea. (Tastele
macro presetate sunt aprinse in verde).
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Inregistrarea luminii pentru diferite moduri de joc

Apasati FN2+backspace pentru modul de inregistrare a luminii, apoi apasati din nou
pentru a incepe inregistrarea in timp ce tasta CAPS clipeste, apasati tasta dorita de mai
multe ori si setati culoarea luminii. Repetati pentru celelalte taste dorite. Apasati
FN2+backspace pentru a salva si a iesi (tasta CAPS nu mai clipeste).
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. Apasati FN2+1~6 (orice tastd de la 1 la 6), tasta CAPS clipeste rapid. Apasati tasta rapida

Intrebari frecvente

. Daca tastatura nu raspunde, verificati daca cablul USB al acesteia este introdus corect
in portul USB corespunzator de pe computer, sau incercati un alt port USB de pe
computer.

. Daca varsati lichid pe tastatura, scoateti cablul USB al tastaturii din computer imediat.
Stergeti lichidul si puneti tastatura intr-un loc cald (de exemplu, sub o lampa) pentru a
permite uscarea naturald a tastaturii inainte de a o folosi din nou.
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REDRAGON

DRATCONIC

BLUETOOTH V5.0 RGB MECHANICAL KEYBOARD

Bluetooth V5.0 RGB Mechanical Keyboard Operating Instructions

Gentile Utente

Grazie di avere scelto il brand WGON Per proteggere i diritti dei nostri clienti e
offrire servizio di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre clausole di
garanzia.
. Entro il periodo della garanzia, |a riparazione € garantita per danni dovuti a
problemi al circuito elettrico. | danni causati da una persona, come ad esempio
smontaggio, impatti forti,immersione in acqua, collegamento a una sorgente con
corrente o tensione errati, oltre che i danni causati da disastri naturali quali ad
esempio incendio, inondazioni o terremoti, non sono compresi.
Le parti consumabili (come ad esempio i piedini adesivi) e i pezzi di ricambio non
rientrano nella nostra garanzia.
. Si prega di completare la scheda della garanzia. La scheda della garanzia é valida se
viene apposto il timbro del rivenditore.
. Questa scheda di garanzia non verra riemessa qualora vada smarrita. Si prega di
conservarlain un luogo sicuro.
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Sistemi operativi supportati

Windows Win 7/ Win 8/ Win 10

Tablet con Bluetooth V4.0 e versione superiore
Smartphone con Bluetooth V4.0 e versione superiore

T
1

Layout della tastiera e informazioni sui pulsanti

A. Interruttore ON/OFF

B. Canale Bluetooth B1/B2/B3

C. Spia Bluetooth

1. Abbinato con B1 su Rosso, abbinato con B2 su Blu, abbinato con B3 su Verde
2. Lampeggia di Rosso in fase di abbinamento

D. Spia batteria

1. Lampeggia di rosso per indicare che la batteria & scarica

2. Lampeggia di Verde per indicare che la batteria & in fase di caricamento

3. Lampeggia di Verde al termine della carica

Collegamento cablato
Collegare un cavo da tipo C a USB con la tastiera e il PC, mettere l'interruttore su OFF, la
tastiera € plug and play e non serve driver.
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Collegamento tramite Bluetooth

A. Collegamento della tastiera al computer

1. Mettere l'interruttore della tastiera su ON.

2. Selezionare B1/B2/B3 dall'interruttore canale Bluetooth, ad esempio mettere
l'interruttore su B1, la spia Bluetooth lampeggia a indicare che € pronta per eseguire
I'abbinamento.

3. Attivare il Bluetooth del PC, cercare la tastiera bluetooth B1 dall’elenco dei dispositivi
disponibili.

4. Abbinare con B1.

B. Collegare la tastiera al tablet

5. Mettere l'interruttore della tastiera su ON.

6. Selezionare B1/B2/B3 dall'interruttore canale Bluetooth, ad esempio mettere
I'interruttore su B2, la spia Bluetooth lampeggia a indicare che & pronta per essere
associata.

7. Attivare il Bluetooth del tablet, cercare la tastiera del Bluetooth dall’elenco dei
dispositivi disponibili.

8. Abbina con B2.

C. Collegare la tastiera allo smartphone

9. Mettere l'interruttore della tastiera su ON.

10. selezionare B1/B2/B3 dallinterruttore canale Bluetooth, ad esempio mettere
I'interruttore su B3, la spia Bluetooth lampeggia a indicare che il dispositivo & pronto
per essere associato.

. Attivare il Bluetooth dello smartphone, cercare la tastiera Bluetooth dall’elenco dei
dispositivi disponibili.

12. Abbina con B3.

1

Come caricare la tastiera

Collegare il cavo di tipo C all’USB fra la tastiera e il PC, la spia della batteria lampeggia di
colore verde in fase di caricamento; la spia stop lampeggia e si accende al termine del
caricamento; il tempo di caricamento € indicativamente di 10 ore.
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Presentazione delle funzioni dei tasti
Il tasto FN1 funziona con altri tasti

. FNT+<ESC>="~

2. FN1+<1~0)>=F1~F10
3. FNT+<-_>=F11

4. FN1+<+=>=F12

5. FNT+<A>=«
6
7
8

. FN1+<S>=|
. FNT+<D>=—
. FNT+<W>=1
9. FN1+<P>=PRTSC
10. FN1+<[{>=HOME
11. FN1+<]}>=END
12. FN1+<;:>=PAGSU
13. FN1+<">=PAGGIU
14. FN1+.>=INSERT
15. FN1+</?>=DELETE
Il tasto FN2 funziona con altri tasti
1. FN2+"9" =interruttore del 9 modalita di retroilluminazione, compreso: “Il sentiero di
luce’, “Intermittenza’/’Sempre acceso’, “Segui l'onda’, “Le nuvole volano’, “Percorso
ventoso”,”l fiori sbocciano”,“Jasmine vento invernale”, “Azione veloce”, “Nelle due
direzioni”,"Sovrapposizione”; “Fast and the furious”.
FN2+"0": Disattiva la retroilluminazione.
FN2+ "-": Luminosita-, totale 5 livelli.
FN2+ "+": Luminosita +, totale 5 livelli.
FN1+WIN: Tasto di blocco Windows, premerlo nuovamente per sbloccare.
. FN1+ESC: Premere e tenere premuto per 3 secondi, Ripristino delle impostazioni di
fabbrica.
. FN2+ESC: Premere e tenere premuto per 3 secondi, funzione trasmissione.
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Funzione tasti speciali
BLOCCO MAIUSCOLE: Nella modalita wireless, premerlo per la funzione Maiuscole e tasti
accesi, premere a lungo il tasto CAPS per attivare la funzione tasto Magic FN.

Registrazione macro per il gaming

. Premere FN2+7(REC) ,il tasto CAPS lampeggia lentamente a indicare che la tastiera &
pronta per l'operazione di registrazione.

. Premere FN2+1~6 (qualsiasi tasto da 1~6), il tasto CAPS lampeggia rapidamente,
premere il tasto desiderato per registrare, massimo 64 tasti (i tasti FN1, APP non sono
disponibili per la registrazione) oppure 30 secondi, premere REC per salvare e uscire, |
tasti macro preset macro si illumineranno di colore Verde.

. Eliminare tutte le macro: premere e tenere premuto FN2+8 per 5 secondi per eliminare
tutte le macro. Elimina macro: Premere FN2+7, quindi premere il tasto macro
desiderato, premere nuovamente FN2+7 per salvare e uscire.

4. Riproduci macro: premere il tasto macro per riprodurre la registrazione (i tasti macro

preset di colore Verde).

N
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Registrazione luce per una modalita di gaming diversa
Premere FN2+backspace per la modalita di registrazione luce, quindi premere
nuovamente per iniziare la registrazione mentre il tasto Maiuscole lampeggia; premere il
tasto desiderato per diverse volte per impostare il colore della luce, ripetere per gli altri
tasti desiderati; premere FN2+backspace per salvare e uscire (il tasto CAPS smette di
lampeggiare).
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Domande Piu Frequenti - FAQ

. Se la tastiera non risponde, controllare che il cavo USB della tastiera sia stato inserito
correttamente nella porta USB corrispondente del computer, oppure provare un‘altra
porta USB sul computer.

. Se viene versato liquido sulla tastiera, togliere subito il cavo USB della tastiera dal
computer. Pulire il liquido in eccesso e mettere la tastiera in un luogo caldo (ad
esempio sotto a una lampada) per lasciare che la tastiera si asciughi in modo naturale
prima di servirsene nuovamente.
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